The framed rubrics with bold lines st be complated

Tha framred rubrics with bold lines must be completed

2122 bytrelght carriers

including

To be eompleted on Lhe venders own responsibility

by frefght carrlers

ADI06.07

. W
4
3 Seader fuame, address, counlry] INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer {nom, adrasse, pays} CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
* This carrlage is subjact notwithstanding Ce Transport est sousmis, nonabstart toute
IVI?&{&% Pd- %E é | C|CIamln| 4 any clause ta thecantary, to the tlause contralre, 3 I convention relative
0 gnd arl Conventlon on the Contact forthe au contract de transport International de
Internaticnal Carrbage of goods by road marchandise par routs (CVR)
[CMR)
2 Consignee [name, address, country) 16 Carder (name, adcress, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Teansporteurs (nom, adresss, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boiulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country}
Uew prévu pout la livralson e la maschandise Trarsperteuess suecessifs (nom, adresse, pays)
pace e AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich RN - Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
— T S — ! wooden pallet FOR 5O, packaging tape PP 5, VCl bag
F luce of recnipl s ghods ane 2]
Liew et date da Ja prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1. packaging foam 7
Place /tlen
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and obiervations
22- 04- 2025 Réserves el observations des transporieurs
5 Attached dotuments
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 317158
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the gocds 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
BMargues ¢l numeray Numbre des colis Mode d’smballage Aature de bl marchandise Ko, Statistigue Poids brul ky Cabuge m?
Dal.N/INV. Reference | Cust.fInt Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4056337 716821 8201729413 6 PC 6  [Cartone 459,000
MO158383-001 singolo_Renault 0,000
4056338 716821 8201743076 2 PC 2  [Cartone 154,200
MO158395-001 isingolo_Renault 0,000
7339729 689471 320106188R 1 PC 1  [Cartone 77,100
2510000414-001 Fingolo_Ranault 68,600
Ret to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group -19 Tobe paid by Sender |, Currency Conslanee
homvoil  |huméro d'opluquatto Numsro UN Group d'emballage A payr par Uexpediteur Monnaie Lee destinataire
oS e ’ Freight/Piix de transporl _
Reduction/Réductions
13 sender’s instructlons [Custorns and other formalities) Subtotalfsaiide
Instruction de I'expeditever (formalites douantéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Fris
v [Accesseires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: L . « [Total tg pav
: \ Tolsl o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght paymeant 20 Speclal agreements
Presciiption affrenchissement Conventions particulléces N
Free / Frankc 'F_ .
kot free / hon Franco ree carrliexr
21 Printed on - 24 Goods recelved Date
Etzblle a MOdu no (BA Réception des marchandlses  Date
22 Vi onfle 0__
In nomo o ger cente del mitlonta RD 718
A Mmac
Wﬁb‘ { Lk il ar Signalure and stamp ol thi ek Signature and stamp of the consignes
mwumm #¥expediteuer Slanature et timbre de transporigur Slgnature et timbre du destinatalre
43 Informatios ta dete’mive the tadif -emoval with border crossings N
Fom To kimy Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / D e des palettes
T MNu ND exchange Tadmnge  fType humoe No exchange Fychange
Ui Pl EurarPalet
Sox pallet X il
s pailsr Nenpla palat
26 Carriers cantraclor
Receiver contlmatlon / date / slignature Criver contimmation / date / signature
27 [O17, Characte-istic Load ¢ uadily i1 KG
=
":Ii-r
Used Gen N DNaUunal [Jeiksteral CJec DCEMT




1 -

4

The framad rubrics with buld lines must be comptuted

The frarred rubrics with bold lines must be compheled

21+ 22 byfrelght cartiers

including

To be corrpleled on Lhe senders vwn responsibility

by Ereight cartlers

1-15

ADID6.07

1 Sender {name, address, country)
Expéditeuer {nom, adiesse, pays)

MRS Modans Ead

\\

- Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

{CMR)

This carriage & subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Cenventlon on the (ontact for the
Internatisnal Carrage of goods by oad

Ce Transport est sourmis, noncbstart toute
clzuse cantralre, a la conventlon refative
au contract de transport international de
marchandist gar roule [CMR}

CMR

2 Cons'gnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

AUBERGENVILLE 7841¢

Boulevard Pierre Lefaucheux

FR

18 Carder [name, address, country)
Transporteuss [nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
tlau prévu pour 13 livralson de la marchandise

17 Successive carmlers [name, address, country)
Transportauers successifs fnom, ad resse, pays)

22.04.2025

Place { Lleu
AUBERGENVILLE
Country / Pays : Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
PRI MFl'ankl'EIChmamaﬁspA wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
HOh O rec| D [ 3 ol
W et cate de lagrise en charge de fa machands :E dl Ciclamini 4 70026 %D::c‘:;;m’g"'f‘;l;?nf‘_’; label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
ugnoe -
Place / Ueu
Modugno (BARI) .
Date / Date 18 Carrier's reservatlons and observations

Réservas et observations des transporteurs

5 Atached documents
Doctuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317158

Seal No:

§ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging -] rl\amreollhe Foods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?
Margues el numéros Nernbre dus tolls Mode ddballage Wistwre 9% b marchandise N, Statistique Poids brul kg Cabuge m*
Del.N/INV. Reference |Cust./Int Part N. Oty Uol No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7339730 704938 320108071R 4 PC 4  [Cartone 308,400
2510000461-006 ingolo_Renault 274400
7339731 704955 320105152k 1 PC 1 artone 77,100
2510002404-010 ingolo_Renault 68,600
7339732 704684 320100743R 4 PC 4 cartone 308,400
2510002409-007 ingolo_Renauit 274400
Ret to Nr.9 |Fees labef number UN Number Patkaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
hom viil  [huméra d'opliguatto Numére UN Group d'emballage A payer par LU'expediteur Muonnisie Lee deslinabsineg
Ao 9 Fruipht/Prie de ranspoil
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Selide
Instruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Hincidenlal expenses/Frais
' Accassoires
Container No: arlousiOlvers 4

Total to pay
[Totul 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Dlsections as to frelght payment
Prescription affranchissement

.20 Speclal agreements
Convertions particuliéres

mﬂm’g&g 3f Lhe 8 '

Birtiai b asoies ex

Signature and stamp of the carrier
Signature et timbre de lransporteur

Free / Franko . R
s [FYe@ carrier | R
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugnO (BAR“ 22.04-2025 Réception des marchandises Date
22 23 on/le 20
in roma & per ¢oin dol mittenta RD 718
A Mmac

Signature and stamp of Lhe consignes
Slgnature &t timbre dy destinatalre

25 1nformation ta detesmine tha taritf temoval with border cressiags e . A
Fram To km Palett sinder / E¥nediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
[Type 3 No exchange Tachange  Hype Aurhe No pecnange Tuchange |
B EurePrllet
e pallet ox palle
o palist Smple paEat

26 Carriers contraclor
Receiver cantimation / date / signature Driver confimation / date / slgnature

27 OIF. Charascteristic Lodd cuydily i KG

Car

Yeallor

Used Gen N [Cnational [CJeitatersl [Jea [Cjcenr
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‘The framed rubrics with bold lines must be completed

by trelght carriers

The frarred rubrics with bold fnes must be cumpleted

by freight carriers

including

To be completed on 1he senders own responzibility

21+22

1-15

ADIDG.07

1 Sender fame, address, eountry INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditaues (nom, adresse, paysh CMR
“ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
. H f e This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstast toute
P o -A. a d | C|0|am|nl 4 -any clouse to thecontary, tothe clause contraire, a 13 convention relative
’
- ° gné arl Conventlon on the Contact forthe au cantract de transport internaticnal de
R T - international Carriage of goods by road marchandise par roale {CMR)
[cmR}
2 Consignee (name, address, country) 16 Carrier [name, address, country}
Destinatakre [nom, adresse, pays) Trans porteuts (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux  :wu, . .
AUBERGENVILLE 78410 FR ™ ,
3 Place of dellvery of tha goods (place, country) 17 Successive camrlers (name, address, country)
Lieu prévu pou: la livralson de la marchandise Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
pee e AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
P e T TSR wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
ats ¢ recaipl of Lhe goods gna P
Lew et date de la prise en charge d2 lamachandisa Via dei Clclaminl 470028 LDPE 4, e!welope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Casmler's reservations and observations
22.04.2025 Réserves at observations des transporleurs
5§ Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.; 317158
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 49 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweighthg 12 Volumem?
Margues uL numeroy Nombre dis colis Mode d'embillage Nuture de b marchandise No. Statistigus Falds brut ki Cabisge rm’
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7339733 704935 320109538R 4 PC 4  [Cartone 308,400
. 2610002409-012 ingolo_Renault 274400
- . - - -t
7339734 689464 320107914R 1 PC 1 -artone 76,500
2510002411-002 ingolo_Renault 68,000
7339735 704950 320109098R 1 PC 1 artone 77,100
2610002415-008 ingolo_Renault 68.600
Ref toNr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |huméra d'optiquatte Numero UN Group d'emballage A payur par Unxpediteur Muonnais Ler deestinataire
ho 3 o - [FreigtyPria de tennspnt
o reduction/méductions
13 Sender's instructions (Customs and cther formalitles) [subtotat/solide
Instruction de l'expeditever (formalles douankéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidenta? expenses/Frais
. |Arcassaires
Container No: Vardous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal & paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to treight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko :
hot tree / hon Franto Iree carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdugnO (BARI) 22.04-2025 Réception des marchandkes Date
22 23 onfle 20
In noano & per eanta dol mitonte RD 718
A MmacG ;
ﬁg’a E’i&m 3f Lhe inder Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Eiiiaiinckdpitasarey expedjteuer Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 informatoA dele’ mine the tari -emovsl with bordes crossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Pajett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number Ko exchange g Trpe humbe Vo racnange Tuchange
B Euro-Maet
o pallet xpalle;
[Emple pallst Aol palat
|
26 Carrierscontractor 1
: — Recelver contirmatlon / date / sianat Driv ntirmation / date / signat
|§7 SR TG nHrmatlon / date / sianature siver contirmation / date / sgnature
I:ﬂrr
Used CenNr [CJwatonal DBifuiemI DEG Qeemt

A
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The framed rubirics with bold lines must be completed

by freight carviers

Tha framed rubics with bold ines must be completed

21 +22 byfrelght carriers

including

Yo be compheled on Ihe venders own responsibilily

1-15

ADI0G.O7

1 Sender (name, address, country)
Expiditeuer (nom, adresse, pays}

A
Masts Modbans (a5 ©

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by read
[EMR)

mirchandisw par route {CMR)

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport internatlonal de

CMR

2 Conslgnee {name, acdress, country}
Destinatalra {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier (name, address, country)
‘Transporteuts [nom, adresse, pays)

Documents annexes

Warenbegleitechein-Nr.: 317158

3 Place of dellvery of the gaods [place, country) 17 Successive canlers [name, address, country)
Lieu pravu poui k livralsen de la mazchandise Fransporteuers surcessifs [norm, adresse, pays)
Place / Lleu u
AUBERGENYVILLE e
Country / Pays H Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
I MFrankrelchm I waoden pallst FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag
4  Place of receipl of the goods gna ..
Liew et date dea prise en charge de lamachandise Via del Clolaminl 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, fi!lm LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7
Place / Liew
Modugno (BARI) ... ‘
Date/ Date ", ] 18 Carrless reservations and observations
22.04.2025 ! " Réserves et observatlons des transporteurs
5 Attached documents

3
RD 718

in nome o por ¢onlo dol mittenta

AN MAG

Signature and stamp of the carvise
Stgnature et timbre de lransparteyr

& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Margues s numeros Nembre des colis Muoxde d'ermbiallipe hature de by manchsndise No. Statistigus Poids brut kg (.‘ubaﬂm‘
Del.N/INV. Referance |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
7339736 704953 320103489R 1 PC 1 (Carone 77,100
2510002415-008 singolo_Renault 68,600
7339737 704947 320100727R 3 PC 3  [Cattone 231,300
2510002422.003 kingolo_Renault 205,800
7339738 736567 320108805R 2 PC 2  [cartone 154,400
M0156528-001 pingalo_Renault 137400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Graup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [huméro d'opliquallo Numn#irg UN Group d'smballage A payer par L'expediteur Monnaia Le deslinalaine
hoY T rwsighit/Py it e Lransporl
Reduction/Rédustions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalltles) Subtatal/Solide
Instruction de 1'expeditever (formatites douanléres et autres) Surcharges/Supple ]
Incidenta! experses/Frais
R lAccessaires
Container No: varous/Divers
Seal No: Total to pay
[Totul a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franke 1
hotiee/Nonfance |[EX €@ Ccarrier “Ser .
21 Printed on ~ : : 24 Goods recaived Date
Etabllea MOd UgI'IO (BARI) ! 22-04-2025 Réception des marchandises  Date
22 2 onfle 20

Slgnature and stamp of the consignee
Slgnature et timbre du destinatalre

45 Information todetermine the tantf -emoval with border crossiags
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des polettes
Type Famber No excinange Type hurrher NO exﬁange “schange
Sute-dlel EurarPukel
Sax pallet
T = n
26 Carriers contraclor
Receiver conflrmatlon / date / signature Driver confirmation £ date / sigasture
7 O, Chrmte-istic Loud cumcily it KG
o
raller
Used GenNr [CInational [Jeitatersl [Jes [CJcenm




The ltamed robrics with beld lines must be completed

by frelght carriers

The frarred rubties with bold lines rust be compleled

21+ 22 byfreightcarrlers

inchuding

To be completed on the senders vwn responsibilily

ADIDG.07

1 ;':;g“"f-m?-w“"‘w:) INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
uer (nom, adresse, pay:
: LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
PR - * | This carslage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonchstart toute
P D.A. éa d i Ciclamini 4, any clause to thecastary, tothe clause contralre, a la convention relative
- o g n 6 ari Corwentlon on the Contact ferthe au contract de transport international de
on International Carclage of goods by road marchandise par route (CMR)
ey = | temns
A 1
2 Conslgnee (name, address, cauntry) 18 Carrler (name, address, country}
Destinatalre (now, adresse, pays) Transparteurs [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Flace of delivery of the goods (place, country) 17 Successive camleds [name, address, country)
Lieu prévu pour [ Ivrakon de |a marchandise Trarsporteuers successifs (nam, adresse, pays)
poceftes AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
TR woodean pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag
g Place of receiplof the goods gna .
Liew et date ce laprise en charge de lamachandise Via del Clclamini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Maodugna 1, packaging foam 7
place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrer's reservations and abservations
22-04-2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Ahached documents
Cocuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 317158
' . o
@ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Murgues el numiras Nombiry dus colis Mode d'embalkspe hature de i marchandie No. Statistigue Puitds brut ke Cabiuge m?
otal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
0 2.309,000/1.508,800
it N
S . o
'," 2
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currancy Conslgnee
homveil  |Numéro d'opliguatto Nurntre UN Group d'umballage A payer par Lexpediteur Monnaie Le destinalaire
ho3 Freight/Piix de Lransporl
\Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructlons [Customs and other formalities) Subtotal/Sclide
Instructian de Fexpediteuer (fosmalltes dousnléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frals
N Accessoires
Container No: atlous/Ohers 4
Seal No: Total to pay
[Tolul i payar
14 Reimb /Remboursement
15 Directions o5 to frelght payment 20 Speck agreements
Prescription aftranchissement Conventions particulléres
Free / Franko .
Not tree / hon Franco Free carrlier
21 Printed cn 24 Goeds recalved Cate
Eubliea Modugno (BARI) 22.04.2025 Riception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20
in nores o per conte ool mittonte RD 718
A mac :
mﬁ@[ the tinder Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the tonsignes
Bigtisuitddasdntodeyexpeditever Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
£2 Infarmation ta dete’mine the tanff -emowal with border crossings
From To km Palett sender / Euﬁdlteur des paTettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[Type Nu 2o encnange K Ty DITRE NO #EChange Tuchange
Surrd el E
Tou palet X gl
Fﬁmﬂ I pallwt
26 Carciers cantractor
Receiver conflrmation / date / signature Driver confimation / date / signature
27 Off. Characteislic Losd cavedly i KG i o .
Cor N z
Traller
Used GenNr [JNational [COeilaters [Jea [CJcenar




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7339735 DATE: 29.04.2025 TELETRANSMIS -

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: DitOronzo, Giuseppe DEPART LE: 22.04.2025 A: 12:21

TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 29.04.2025 A:12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
“320109098R PCE 1 1
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL.: 77 KGM

NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. RD 718

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704950

Page: 1 /1



